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Mga bagay kaugnay ng aking papasuking trabaho, halagang matatanggap, at iba pang
kondisyon ng pagtatrabaho

Mga bagay na maaari kong gawin habang nasa Japan

Mga bagay kaugnay ng mga hakbang para sa pagpasok sa Japan

Para sa mga aktibidad na aking gagawin sa Japan batay sa Kontrata sa
Pagtatrabaho ng Teknikal na Manggagawa, ako, ang aking asawa, direktang
kamag-anak, kamag-anak na kasama ko sa aking tirahan, o iba pang taong
may malapit na kaugnhayan sa aking buhay panlipunan, ay hindi maaaring
pumasok sa isang kontrata na 1) nagpapababayad ng bond o iba pang
klaseng kabayaran, o kaya'y nagpapatupad ng pagkontrol ng aking pera o
iba pang pag-aari; o na 2) nagtatakda ng multa para sa hindi pagtupad ng
mga probisyon ng Kontrata sa Pagtatrabaho ng Teknikal na Manggagawa o
iba pang klase ng pagkuha at paggamit ng aking pera o iba pang pag-aari, at
ako ay inaasahang hindi papasok sa mga ganitong kontrata

Kung sakaling ako ay magbabayad sa ahensyang nilapitan para makapasok
sa Kontrata sa Pagtatrabaho ng Teknikal na Manggagawa o kaya'y sa
organisasyon sa sariling bansa na gumawa ng mga kinakailangang
paghahanda upang makakuha ako ng Skilled Worker | na residence status,
kailangan kong maintindihan nang sapat ang halaga at breakdown ng mga
gastusin at gumawa ng kasunduan sa pagitan namin ng babayarang
ahensya o organisasyon

Hindi ako ang sasagot, direkta o hindi direkta, ng mga kinakailangang



gastusin para sa pagsuporta sa akin

7. Kailangan akong sunduin ngisang miyembro ng institusyong aking papasukan sa daungan
ng barko o paliparan pagkapasok ko ng Japan

8. Makatatanggap ako ng suporta sa pagkuha ng naaangkop na tirahan

9. Mga oras ng konsultasyon o sistema kung saan maaaring maglabas ng mga hinanaing tungkol sa
aking buhay sa trabaho, araw-araw na pamumuhay o buhay panlipunan:
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Pangalan ng institusyong papasukan ng teknikal na manggagawa o ng taong katumbas ng
nasabing institusyon
(o ng rehistradong organisasyong nagbibigay ng suporta)
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Nakatanggap ako ng pagpapaliwanag mula sa tagapagpaliwanag na tinukoy sa itaas, at naintindihan
ko ito nang sapat.

At alinsunod sa nakasulat sa bilang 4, ako, ang aking asawa, atbp. ay hindi kailanman papasok sa

isang kontrata na nagpapababayad ng bond o iba pang klaseng kabayaran, o kontrata
na nagtatakda ng multa, atbp.
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Lagda ng dayuhang teknikal na manggagawa Petsa: Taon Buwan Araw



